
Dear Customer

√ About the Upgrade of the DMC-GF6 Firmware
The following functions were added or changed from Ver. 1.2 of the firmware.
Please read this in conjunction with the operating instructions for the camera.
• The firmware version can be checked from the [Version Disp.] of the [Setup] menu.

When using an interchangeable lens with no focus ring (H-FS12032)
1 Set the [Focus Mode] in the [Rec] menu to [MF].
2 Press 2 ( ).
3 Press 3/4/2/1 to move the MF area, and press [MENU/SET].

• Pressing [DISP.] will return the MF area back to the centre.
4 Press 2/1 to focus.

A Slide bar
B MF Assist (enlarged screen)
• Pressing and holding 2/1 will increase the focus speed.
• Focus can also be adjusted by dragging the slide bar.
• The MF area setting screen can be displayed by pressing 4.

• When the interchangeable lens with no focus ring (H-FS12032) is used, the [MF 
Assist] settings in the [Custom] menu change as follows:

• This item is available only when the interchangeable lens with no focus ring (H-FS12032) is used.

Lieber Kunde

√ Hinweise zum Upgrade der DMC-GF6-Firmware
Die folgenden Funktionen von Ver. 1.2 der Firmware wurden hinzugefügt oder verändert.
Bitte lesen Sie dieses Dokument in Verbindung mit der Bedienungsanleitung der Kamera.
• Die Firmware-Version kann über [Firmware-Anz.] im Menü [Setup] überprüft werden.

Bei Verwendung eines austauschbaren Objektivs (H-FS12032) ohne Fokusring
1 Stellen Sie [Fokusmodus] im [Rec]-Menü auf [MF].
2 Drücken Sie 2 ( ).
3 Drücken Sie 3/4/2/1, um den MF-Bereich zu verschieben und 

drücken Sie [MENU/SET].
• Durch Drücken von [DISP.] kehrt der MF-Bereich in die Mitte zurück.

4 Drücken Sie 2/1, um scharfzustellen.
A Laufleiste
B MF-Hilfe (vergrößerter Bildschirm)
• Durch Gedrückthalten von 2/1 erhöht sich die Fokusgeschwindigkeit.
• Die Scharfstellung kann auch durch Verziehen der Laufleiste angepasst werden.
• Der Bildschirm zur Einstellung des MF-Bereichs kann durch Drücken von 4 

angezeigt werden.
• Bei Verwendung des austauschbaren Objektivs ohne Fokusring (H-FS12032) 

ändern sich die [MF-Lupe]-Einstellungen im Menü [Individual] wie folgt:

• Dieses Element kann nur eingestellt werden, wenn das austauschbare Objektiv ohne Fokusring (H-FS12032) verwendet wird.

Cher client

√ A propos de la mise à jour du firmware du modèle DMC-GF6
Les fonctions suivantes sont ajoutées ou changées à partir de la Ver. 1.2 du firmware.
Veuillez lire ceci en même temps que le mode d’emploi de l’appareil photo.
• La version du firmware peut être contrôlée à partir de l’[Aff. version] du menu [Config.].

En utilisant un objectif interchangeable (H-FS12032) sans bague de mise au point
1 Paramétrez le [Mode m-a-p] dans le menu [Enr.] sur [MPM].
2 Appuyez sur 2 ( ).
3 Appuyez sur 3/4/2/1 pour déplacer la zone MPM puis appuyez 

sur [MENU/SET].
• Appuyer sur [DISP.] remettra la zone MPM au centre.

4 Appuyez sur 2/1 pour mettre au point.
A Barre de défilement
B Assistance MPM (écran agrandi)
• Appuyer et maintenir 2/1 augmentera la vitesse de mise au point.
• La mise au point peut également être réglée en faisant glisser la barre coulissante.
• L'écran de configuration de la zone MPM peut être affiché en appuyant sur 4.

• Lorsque l'objectif interchangeable sans bague de mise au point (H-FS12032) est 
utilisé, les paramètres de l'[Assistan.MF] dans le menu [Personnel] changent ainsi :

• Cet élément est uniquement disponible lorsque l'objectif interchangeable sans bague de mise au point (H-FS12032) est utilisé.

Informazioni per i clienti

√ Aggiornamento del firmware del modello DMC-GF6
Le seguenti funzioni sono state aggiunte o modificate a partire dalla versione 1.2 del firmware.
Leggere queste informazioni insieme alle istruzioni per l’uso della fotocamera.
• È possibile controllare la versione del firmware tramite [Version disp.] nel menu [Setup].

Quando si usa un obiettivo intercambiabile (H-FS12032) senza ghiera di messa a fuoco
1 Impostare [M. mes. fuo.] nel menu [Reg] su [MF].
2 Premere 2 ( ).
3 Premere 3/4/2/1 per spostare l'area MF, e premere [MENU/SET].

• Premendo [DISP.] si riporta l'area MF al centro.
4 Premere 2/1 per mettere a fuoco.

A Barra di scorrimento
B Aiuto MF (schermo ingrandito)
• Tenendo premuto 2/1 la velocità di messa a fuoco aumenterà.
• La messa a fuoco può essere regolata anche trascinando la barra di scorrimento.
• La schermata di impostazione dell'area MF può essere visualizzata premendo 4.

• Quando viene usato l'obiettivo intercambiabile senza ghiera di messa a fuoco 
(H-FS12032), le impostazioni di [Assist. MF] nel menu [Personal.] cambiano come segue:

• Questa voce è disponibile solo quando si utilizza l'obiettivo intercambiabile senza ghiera di messa a fuoco (H-FS12032).

Geachte klant

√ Over de Upgrade van de DMC-GF6 Firmware
De volgende functies werden toegevoegd of veranderd aan Ver. 1.2 van de firmware.
Lees dit samen met de gebruiksaanwijzing van de camera.
• De versie van de firmware kan gecontroleerd worden in [Versie disp.] van het [Set-up] menu.

Gebruik van een onderling verwisselbare lens (H-FS12032) zonder focusring
1 Zet de [Focusfunctie] in het [Opname]-menu op [MF].
2 Druk op 2 ( ).
3 Druk op 3/4/2/1 om de MF-zone te bewegen en druk op [MENU/SET].

• Door op [DISP.] te drukken, zal de MF-zone weer naar het midden terugkeren.
4 Druk op 2/1 om scherp te stellen.

A Schuifbalk
B MF Assist (vergroot scherm)
• Door op 2/1 te drukken en te blijven drukken, zal de focussnelheid vergroot worden.
• Het scherpstellen kan ook uitgevoerd worden door de schuifbalk te verslepen.
• Het instellingenscherm van de MF-zone kan weergegeven worden door op 4 te drukken.

• Als de onderling verwisselbare lens zonder focusring (H-FS12032) gebruikt 
wordt, veranderen de instellingen van [MF assist] in het [Voorkeuze]-menu als volgt:

• Dit onderdeel kan alleen ingesteld worden als de onderling verwisselbare lens zonder focusring (H-FS12032) gebruikt wordt.

Szanowni Państwo

√ Informacje dotyczące aktualizacji oprogramowania układowego DMC-GF6
W porównaniu z wersją 1.2 oprogramowania układowego dodano lub zmieniono następujące funkcje.
Prosimy o przeczytanie poniższych informacji oraz instrukcji obsługi aparatu.
• Wersję oprogramowania sprzętowego można sprawdzić, korzystając z opcji [Wyśw. wersji] w menu [Konfig.].

Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierścienia do ustawiania ostrości (H-FS12032)
1 Ustaw [Tryb ostr.] w menu [Nagr.] na [MF].
2 Naciśnij przycisk 2 ( ).
3 Naciśnij przycisk 3/4/2/1, aby przesunąć obszar ustawiania 

ostrości MF, a następnie naciśnij przycisk [MENU/SET].
• Naciśnięcie [DISP.] przywróci obszar ustawiania ostrości MF z powrotem do środka.

4 Naciśnij 2/1 aby ustawić ostrość.
A Suwak
B Wspomaganie trybu MF (powiększony ekran)
• Naciśnięcie i przytrzymanie przycisku 2/1 przyspieszy ustawianie ostrości.
• Regulację ostrości przeprowadzić można również poprzez przesunięcie 

suwaka sterującego.
• Ekran ustawiania obszaru ostrości MF można również wyświetlić poprzez naciśnięcie 4.

• Przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierścienia do ustawiania ostrości 
(H-FS12032) ustawienie [Wspomag. MF] w menu [Własne] zmienia się następująco:

• Opcja ta jest dostępna wyłącznie przy zastosowaniu obiektywu wymiennego bez pierścienia do ustawiania ostrości (H-FS12032).

Manual focus operation is now available for the interchangeable lens with no focus ring (H-FS12032).

[ON] Focus can be adjusted when 2( ) is pressed and the MF area setting screen is displayed.
[OFF] Focus can be adjusted when 2( ) is pressed. The MF area setting screen will not be displayed.

[Lens w/o Focus Ring] has been added to the [Custom] menu.

[Lens w/o Focus Ring]

[MF Magnification Level]:
You can set the initial magnification level of MF Assist from 4k, 5k, or 10k.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Control Dial (MF)]:
[MAGLEVEL]: Rotating the control dial allows you to change the 

magnification level of the enlarged area.
[FOCUS]: Rotating the control dial allows you to adjust the focus.

Der manuelle Fokus ist jetzt für das austauschbare Objektiv ohne Fokusring (H-FS12032) verfügbar.

[ON] Der Fokus kann angepasst werden, wenn 2( ) gedrückt wird und der Bildschirm zur Einstellung 
des MF-Bereichs angezeigt wird.

[OFF] Der Fokus kann angepasst werden, wenn 2( ) gedrückt wird. Der Bildschirm zur Einstellung des 
MF-Bereichs wird nicht angezeigt.

[Obj. ohne Fokusring] wurde zum Menü [Individual] hinzugefügt.

[Obj. ohne Fokusring]

[MF-Vergrößerungsgrad]:
Sie können den ursprünglichen Vergrößerungsfaktor für MF-Hilfe auf 4k, 5k oder 10k einstellen.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Einstellrad (MF)]:
[MAGLEVEL]: Durch Drehen des Einstellrads können Sie den 

Vergrößerungsfaktor des vergrößerten Bereichs ändern.
[FOCUS]: Durch Drehen des Einstellrads können Sie den Fokus anpassen.

L'opération de Mise au Point Manuelle est à présent disponible avec l'objectif interchangeable 
sans bague de mise au point (H-FS12032).

[OUI] La mise au point peut être réglée lorsque 2( ) est pressé et l'écran de configuration de la zone MPM s'affiche.

[NON] La mise au point peut être réglée lorsque 2( ) est pressé. L'écran de configuration de la zone 
MPM ne s'affiche pas.

[Obj. sans bague map] a été ajouté au menu [Personnel].

[Obj. sans bague map]

[Grossissement MF]:
Vous pouvez sélectionner le niveau initial de grossissement de l'assistance MPM 
parmi 4k, 5k, ou 10k.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Molette de cmde (MF)]:
[MAGLEVEL]: Tourner la molette de contrôle vous permet de changer le 

niveau de grossissement de la zone agrandie.
[FOCUS]: Tourner la molette de contrôle vous permet de régler la mise au point.
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La messa a fuoco manuale ora è disponibile per l'obiettivo intercambiabile senza ghiera di messa a fuoco (H-FS12032).

[ON] È possibile regolare la messa a fuoco quando viene premuto 2( ) e la schermata di 
impostazione dell'area MF viene visualizzata.

[OFF] È possibile regolare la messa a fuoco quando viene premuto 2( ). La schermata di 
impostazione dell'area MF non viene visualizzata.

[Ob. senza ghiera focus] è stato aggiunto al menu [Personal.].

[Ob. senza ghiera focus]

[Liv. di ingrandimento MF]:
É possibile impostare il livello iniziale di ingrandimento di Aiuto MF da 4k, 5k, o 10k.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Ghiera di controllo (MF)]:
[MAGLEVEL]: Ruotando il selettore di controllo è possibile modificare il 

livello di ingrandimento dell'area ingrandita.
[FOCUS]: Ruotando il selettore di controllo è possibile regolare la messa a fuoco.

Nu is handmatig scherp stellen beschikbaar voor de onderling verwisselbare lens zonder focusring (H-FS12032).

[ON] Het brandpunt kan bijgesteld worden wanneer op 2( ) gedrukt wordt en het instellingenscherm 
van de MF-zone wordt weergegeven.

[OFF] Het brandpunt kan bijgesteld worden door op 2( ) te drukken. Het instellingenscherm van de 
MF-zone zal niet weergegeven worden.

[Lens zonder focusring] is toegevoegd aan het [Voorkeuze] menu.

[Lens zonder focusring]

[MF vergrotingsniveau]:
U kunt het aanvankelijke uitvergrotingsniveau van MF Assist vanaf 4k, 5k, of 10k instellen.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Bed. draaiknop (MF)]:
[MAGLEVEL]: Draai aan de bedieningsknop om het niveau van 

uitvergroting van de vergrote zone te veranderen.
[FOCUS]: Draai aan de bedieningsknop om het brandpunt in te stellen.

Można teraz ręcznie ustawiać ostrość, kiedy używany jest obiektyw wymienny bez pierścienia 
do ustawiania ostrości (H-FS12032).

[ON] Ostrość można regulować po naciśnięciu przycisku 2( ) i wyświetleniu ekranu ustawiania obszaru ostrości MF.

[OFF] Ostrość można regulować po naciśnięciu przycisku 2( ). Ekran ustawiania obszaru ostrości MF 
nie zostanie wyświetlony.

Opcja [Obiekt.bez pierśc.ostr.] została dodana do menu [Własne].

[Obiekt.bez pierśc.ostr.]

[Stopień powiększ. MF]:
Możesz ustawić początkowy poziom powiększenia dla wspomagania MF od 4k, 5k lub 10k.

[4.0k]/[5.0k]/[10.0k]
[Pokrętło reg. (MF)]:
[MAGLEVEL]: Obracanie pokrętła regulacyjnego umożliwia zmianę 

poziomu powiększenia wybranego obszaru.
[FOCUS]: Ustaw ostrość przy użyciu pokrętła regulacyjnego.
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